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antoracasta, 2 ¢ OCT, 1983
INTENDENTE I1 REGION.
SRA. ANA MARIA DE ANDRACA
JEFE GABINETE DE LA SRA. DEL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA.

De mi consideracién :

En relacién a su memorandum Fax s/n. de fecha 26

de Octubre del presente afio, en la cual solicita informacién sobre la gira

del

1

coro "LA VOZ DE LOS SIN VOZ", me permito informar a Ud. lo siguiente:

Con fecha 4 de Julio de 1993 recibi una carta que se adjunta, del 8r.
Miguel Angel Estrella, Embajador de UNESCO, Presidente de la Federa-
cién Internacional de Mosica Esperanza, que junto a otros organismos
internacionales, han puesto en marcha el programa "La voz de los sin
voz". En esta oportunidad han sido invitados a participar treinta y
tres nifios de Argentina, ( Jujuy> Bolivia (Cochabamba> y Chile (Anto-
fagasta, por cuanto el certamen esta dedicado a la masica andina de
América Central.

Esta representacién de nifios de estos paises viajaran a Francia, Paris
el dia 03 de Diciembre de 1994 hasta el dia 18 de Enero de 1994 y ofre-
ceran una serie de conciertos en algunas ciudades de Francia.

Los Organizadores del evento financian el traslado de la delegacion y
su alojamiento en Francia.

La delegacién Antofagastina la componen 11 nifios, 4 nifias y 7 nifios,
mis dos profesores, una profesora encargada de la parte musical y un
profesor como coordinador general, en total la delegacion la componen
13 personas y disponen solamente de doce pasajes, es decir, les falta
financiar el costo de un pasaje Santiago, Paris, Santiago, realizadas
una serie de gestiones se ha conseguido la rebaja del mismo a un valor
de $700.000.-

Es necesario sefialar que gracias a un esfuerzo de los padres de los ni-
fios, aporte del sector privado y gestiones nuestras, la delegacién pudo
cumplir con sus compromisos exigibles de reuni6én y ensayos con los
nifios de la delegacion Argentina, en Jujuy y con los nifios de la dele-
gacién Boliviama, en Cochabamba, asumiendo ellos los costos de traslado
y alojamiento fondos que reunieron a través de una serie de actividades
como rifas, bingos, presentaciones, etc.

——— OeNeCeE

P OYECTOS

PARA EL DESARROLLO

Tus ideas, en marcha.

Obra a obra, asegurando el porvenir de los Hombres y Mujeres de esta Tierra.



El viaje de la delegacion Antofagastina, a Jujuy tomd un costo aproxi-
mado a los $ 600.000.- y a Bolivia de $ 1.200.000 aprox.

Ademas, deben asumir los costos de traslado a Santiago ida y vuelta

antes de partir a Francia, mas el de dotar a los nifios de un vestuario
apropiado a las condiciones climaticas propias de este pais Europeo
(Invierno, bajas temperaturas).

4.- FEsta delegacién de nifios Antofagastinos, viajard a Francia en repre-
sentacién de nuestro pais, constituyéndose en embajadas culturales de
Chile en un evento internacional.

Agotadas las gestiones para poder financiar su viaje a Francia, y ante’lw
el apremio del tiempop, pues deben viajar el dia 3 de Diciembre, hicie-
ron llegar una carta a la Primera Dama de la Nacién Sra. Leonor
Oyarzian de Aylwin y a su excelencia el Presidente de la Republica, con
el objetivo de solicitarle, en lo posible, el financiamiento de un pa-
saje Stgo.-Paris-Stgo. que tieme un costo rebajado de $ 700.000.- y

algunas prendas de vestir. _/J

Desde ya me permito agradecer a Ud. su gentileza y valiosa cooperacion
que permita concretar este ansiado suefio de nuestros nifios.

PINOZA SEPULVEDA
Intendente
BES/FDS/amar .
Adj/. material periocdistico.
OeNeCeE
PrOYECTOS
PARA EL DESARROLLO
Tus ideas, en marcha.

Obra a obra, asegurando el porvenir de los Hombres y Mujeres de esta Tierra.
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LA MUSIQUE AU SERVICE.DES DROITS DE L'"HOMME, DE LA PAIX ET DE LA JEUNESSE
Associatlion Loi 1901 .
em e Paris, 4 de julio 1993

N Sr,
Jorge Arrate
Ministro de Educacidn de la
Renublica de Chile
Santiago - CHILE

De mi consideracion:

Me es grato poner en su comocimiento que’ la organizacion no gubernamen-—
tal Musica Esperanza y la Fundacidn Air-France han opuesto en marcha el
.programa "La voz de los sin voz". En esta ocasidnr, dichc programa estd
dedicado a la musica andina de América Austral. Treinta y tres nifios y
adolescentes de Argentina, Bolivia y Chile vendrdn a ofrecer una serie
de conciertos durante el periodo 10 de diciembre 93 - 18 de enero 94.
Ademds de las dos organizaciones citadas, .este viaje cuenta con el aus-
picio de la UNESCO, el BICE ( Bureau International Catholique pour 1l'en-
fance), Ministerio de Cultura, conservatorios, municivalidades francesas,
el diario francés " La Croix", filiales de M.E., la UNICEF, el Crédit -
Agricole etc:..

El revertorio que preparan los maestros designados por Mitsica Esveranza
en Antofagasta, Cochabamba y Tilcara es fundementalmente Andino; inclui-
rd también algunas obras universales que el grupo de j6évenes ofrecerd -
Junto a solistas y .conjuntos vacales franceses. Actuardn asimismo con un
coro de ninos libaneses - victimas de la guerra -, que fueron acogidos
por Francia. El concierto de clausura tendrd lugar en Paris (UNESCO) el
18 de enero de 1994. :

Desde hace muchos afios M.E. trabaja en la oromocién de las muisicas re-
gionales. Consideramos que las exvresiones emanadas desde el fondo de
una cultura deben contar con el espacio preponderante, entre otras co-
"sas, para hacer frente a la inquietarnte Invasidn de una musica de con-
sumo sélo concebida con fines .de lucro. Dicha " miisica comercial" aho-
g2 las expresiones mas genuinas y bellas creadas por el ser humano en
diferentes regiones culturales del plzneta. En general, la oroouesta de
M.E. en paises del Tercer Mundo - sobre todo en zonas muy desfavoreci-
das ~, es la alfabetizacion musical en las canciones ¥y danzas propias
de cada regidn. Acceder a un lenguaje universal como la musica, oarti-
endo de la propia raiz cultural, ha generado muchas veces el orgullo -
de los lugerebos, desatando en algunos casos una intensa autogestion
cultural en zonas totalmente abandonadas.

El grupo visitante estd compuesto por instrumentos andinos y voces.
Hubo ya una reunidn de los tres talleres en mayo vasado en Tilcara.El
oréximo encuentro de ensayos serd en seotiembre.

R S

) COMITE D'HONNEUR INTERNATIONAL
Saddrudin AGA KHAN, Joan BAEZ, Pierre BARTHOLOMEE, Dom Helder CAMARA, Henri DUTILLEUX, Paco IBANEZ: Marcel LANDOWSKI,
Yehudi MENUHIN, Olivier MESSIAEN, Adolfo PEREZ ESQUIVEL, Maria Joao PIRES, Maurizio POLLINI, Una RAMOS, Mstislav ROSTROPOVITCH,
Rudolf SERKIN, Jean-Paul SEVILLA, Victor SUAREZ, Théo van BOVEN, Andrzej WAJDA, lannis XENAKIS Miguel Angel ESTRELLA et Yves
HAGUENAUER (fondateurs).



Antes de partir para Europa, esta embajada musical que revpresentars
a la mlsica andina, ofrecerd - si cuenta con los ausvicios locales
correspondientes- conciertos en Antofagasta, Cochabamba, Tilcara 7
eventualmente en Buenos Aires.

El objeto de mi carta es el de solicitar el maximo anayo que vueda
usted aportar al éxito de esta pairiada conosurena,

Necesitamos de todas las colaboraciones locales vosibles para facili-~
tar la realizacidn de nuestra propuesta: pasajes interiores, alojami-
entos, organizacidn de conciertos para recaudar fondos, anoyo con in-
fraestructura cultural y también de las embajadas de los tres paises
en Paris, etc....

En hoja aparte me permito enviarle los nombres de los resvonsables de
nuestro programa en los trespaises sudamericanos involucrados y tam-
.bieh en Francia., = . ..

-Esperando contar con su cooperacidn, le ruego acepte mi mis respetuo-
. sa consideracidn. f

| /L Lucjd (@’“’t“‘@« 2 &7

Miguel Angel Estrella
Embajador de UNESCO - . :
Presidente de la Federacidén Internacional de Mdsica Esperanza

. - . Py e o .
P.S. En'razon-de mis miltipies viajes, prefiero que la respuesta sea
dirigida & [a resnoninahle.de Tos talleras andinos de Misica faneran-
NO Y

za: Lizenciada Susana Pernandes de YMoreau. T4=illa de Torren

024 Tileara Peia. de Jujuy Aroentina.-

En Antofagasta, Chile, las respuestas sean dirigidas al responsable de
Misica y Esperanza: Profesor. Osvaldo Navarro Garay, Eduardo Orchard
N@1329, Télefono 244728.
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LA MUSIQUE AU SERVICE.DES DROITS DE L'HOMME, DE LA PAIX ET DE LA JEUNESSE
Association Loi 1901 Paris 4 de Jullo 1993

Senor Intendente de la Segunda Region
Don Blas Esoinoza Senulveda

Edificio Intendencia

ANTOFAGASTA - 2° Regidn

CHILE

De mi consideracion:

Me es grato poner en su conocimiento que la organizacidn no gubernamen-
tal Musica Esneranza.y la Fundacidén Air-France han guesto en marcha el
programa "La voz de los sin voz". En esta ocasidn, dicho nrograme estd
‘dedicado 2 la musica andina de América Austral. Treinta y tres nifhos y
adolescentes de Argentina, Bolivia y Chile vendrin a ofrecer una serie
de conciertos durante el periodo 10 de diciembre 93 - 18 de enero 94.
Ademds de las dos organizaciones citadas, .este ‘viaje cuenta con el aus-
picio de la UNESCO, el BICE ( Bureau Internmational Catholique vour 1'en-
fance), Ministerio de Cultura, conservatorios, municipalidades francesas,
el diario francés " La Croix"™, filiales de M.E., la UNICEF, el Crédit -
Agricole etc:..

El repertorio que preparan los maestros designados por Masica Esveranza
en Antofagasta, Cochabamba y Tilcara es fundamentalmente Andino; inclui-
rd también algunas obras universales que el gruvo de jévemes ofrecerd -
. jJunto a solistas y .conjuntos vacales franceses. Actuarsn asimismo con un
coro de nihos libaneses - victimas de la guerra -, que fueron acogidos
por Francia. El concierto de clausura tendrd lugar en Paris (UNESCO) el
18 de enero de 1994.

Desde hace muchos afios M.E. trabaja en la uromocién de las misicas re-
gionales. Consideramos que las exvresiones emanadas desde el fondo de
una cultura deben contar con el espacio opreponderante, entre otras co-
"sas, para hacer frente 'a la inquietarite invasidn de una misica de con-
sumo sélo concebida con fines de lucro. Dicha " misicad comercial"” aho-
g2 las expresiones mas genuinas y bellas creadas por el ser humano en
diferentes regiones culturales del planeta. En general, la proouesta de
M.E. en paises del Tercer Mundo - sobre todo en zonas muy desfavoreci-
das -, es la alfabetizacion musical en las canciones ¥ danzas propias
de cada region. Acceder a un lenguaje universal como la musica, varti-
endo de la propia raiz cultural, ha generado muchas veces el orgullo -
de los lugarefos, desatando en algunos casos una intensa autogestion
cultural en zonas totalmente abandonadas.

El grupo visitante estd compuesto por instrumentos andinos y voces.
Hubo ya una reunidn de los tres talleres en mayo pasado en Tilcara.El
oréximo encuentro de ensayos serd en septiembre,

csnlens

COMITE D'HONNEUR INTERNATIONAL
Saddrudin AGA KHAN, Joan BAEZ, Pierre BARTHOLOMEE, Dom Helder CAMARA, Henri DUTILLEUX, Paco IBANEZ; Marcel LANDOWSKI,
Yehudi MENUHIN, Olivier MESSIAEN, Adolfo PEREZ ESQUIVEL, Maria Joao PIRES, Maurizio POLLINI, Una RAMOS, Mstislav ROSTROPOVITCH,
Rudolf SERKIN, Jean-Paul SEVILLA, Victor SUAREZ, Théo van BOVEN, Andrzej WAJDA, lannis XENAKIS Miguel Angel ESTRELLA et Yves
HAGUENAUER (fondateurs).



Miguel Angel Estrella

Antes de partir para Europa, esta embajada musical que representard
a la miisica andina, ofreceri - si cuenta con los auspicios locales
corresvondientes- conciertos en Antofagasta, Cochabamba, Tilcara y
eventualmente en Buenos Aires.

El objeto de mi carta es el de solicitar el maximo apoyo que oueda
usted aportar al éxito de esta patriada conosurena.

Necesitamos de todas las colaboraciones locales vosibles para facili-
tar la realizacidn de nuestra propuesta: pasajes interiores, alojami-
entos, organizacidén de conciertos para recaudar fondos, apoyo con in-
fraestructura cultural y también de las embajadas de los tres paises
en Paxis, etCesee

En hoaa aparte me permito enviarle los nombres de los resoonsables de

nuestro programa en los trespaises sudamericanos involucrados y tam-

.blen en Fran01am il T

.ESperando contar con su coonerac1on le ruego acente mi més respvetuo-
.'sa con31deracldn.

/LLVL i“’r‘* 2 m&(

Embagador de UNESCOQ

,APresidente de la Federaclén.Internac1onal de Mu51ca Esoeranza

' - s £ais . . A
P.S. En razén de mis miultipies viajes, prefiero gue la respuesta sea

‘dirigida & fa resnonsahlé.de Tos talleres andinos de Misica Esperan-

za: Li~senciada Susana Ternandez de Moreau. fasilla de Correo N® 5
4624 Tilcara Pecia., de Jujuy Arpentina.-

En Antofagasta, Chile, las respuestas sean dirigidas al responsable de
Misica y Esperanza: Profesor staldo Navarro Garay, Eduardo Orchard
NO1329, Télefono 2L4728.




Antofagasta, 01 de ootubre de 1993,~
Setiora

Leonoxr Oyarzin de Aylwin,
Primera Dama de la Nacién,.

" Fundacién M&iom”mu" Y ol coro "La Vos de
los sin Vog" , filia.l Antofagasta, saluda respetuosamente a Ud, expone:

Que, en el mes de Julio del presente afio, le envias -

mos una carta muy oxtonu, donde le solicitébamos ayuda para que nuestros nifios pudiesen
llegar a Francia, como nicos representantes de Chile a tan magno evento.

Pexo poxr intermedic de la Sra. Marfa de Andrm.
Jefe de su Gabinete , fuimos informados que lamentablemente no podfamos contar con ayu=
da de su parte (05/06/93), 1o que lamentamos mucho debido a los escasos reoursos oon
que contamos para esta gran tarea, : i ok i

Sraes lLeonor, le rogamos leer esta carta personale
mente y trate de ayudaimes aunque sea con un poquito,

. Hemos realisade muchos esfuersos para llegar a los
dos ensayes previos a Franoia: Argentina y Bolivia, Atn tenemos deudas por pagar,
_ X Es cierto que necesitamos dinero para llegar a la
culminacidn de la meta que serd en diciembre a Francia, pero venimos a Ud. para solicitaxr
que en lou posible nos preste su valiosa ayudas. Sy sk oGl ;
muhummhonumlpom.nhemluyu\v
pocas se han abierto, pero nzui:.mn insistiendo,

. Es muyy dtil el dinero para nuestro grupo, pml‘-
necesario es la ropa adecuada de 1nvhrno que segfn informaciones y Ud, también lo sabe
es muy- duro y orudo y lo serd m{s paxa nuestros nifios y profesores, todos nortinos, Por
€30 inclufmos con mucho temor una lista elementos muy necesarios y bdsicos quo ‘necesitamos
para comabatir el intemso frio europeos ’

Sra. Iaonor. loa padres de estos niﬁos son obrexvs,

. mootnicos,taxietu ¥y profesores bdeicos, quienes han realisado de todo para reunir dinero
-¥- ropa, pero que adn los recurses son pocos para afrontar todos los gastos que demanda es-
te viaje. Creemos que ningdn padre estd en condiciones de otorgax todo lo gue faltl. para

llegar a la tan deseada meta, Por favor, ayddenos con ropa de abrigo,

Dios permita que su respuesta sesa positiva, porque
~ sabemos del gran ooras&n que Ud, tiene para los nifios chilenos, especialmente de xregiones
~ apartadas como es la nuestra. i
' Desde ya muchas gracias por todo,

Pox Fundecién Misica~Esperansa, Antofagasta.

Osvalde Navarro Garay
gProfesor
Cooxrdinador,

L '1533-‘J

I :




Antofagasta, O7 de ootubre de 1993,~

Sefior
| AP&trlioio Aylwin Azdcar
Presidente de la Repiblica de Chile.
Muy respetado- sefior. ,
kxiste en Antofagasta,.oreada en el mes de Abril
del presente afio, la @nica filial en Chile de la " Fundaoidn Mfisica-Esperanza", fundae -
dora del proyecto " La:Voz de los sin Voz", oon sede en Ginebra Y dirigida por el pla=
nista argentino Miguel Angel Estrella, Embajador de UNERCO, Por este motivo se formd
~ en nuestra ciudad un coro de nifios y Jévenos entre los 11 y los 20 afios, t0dos alum=
nos de colegios bdeicos y medios de la oiudad, - ; :
Misica-~Esperansa es un organismo formede pox
‘miisicos y melémanos, con estatuto de Federacidn Internmoionals La sede central se en
~ ousntra en Ginebra y nuestras filiales mfs: importantes son las de ¥, anois, Bélgloa,
Suiga, Eotados Unidos, Argentina y Bolivias Hay asimismo equipos mfs pequefios que rees
ligan tareas puntuales en Holanda, Espafia, Canadd, Uruguay, Paraguay, Panand y Ohile,
El sentido de Misica~Esperansa ea trabajay
través de la mﬂuu. por los Derechos Humanos,-la Pas, la promocidn de los jdvenss,
. 1a reinvindicaoién de las cultuwras zegionales, la CUM msicdl eniles edmmie
dades mfs probres del Tercer y Cuarto Mundge:- Shiy e anh ittt pf o BefesEes AR L ‘
: ) B ObJCtL'N mtul do la: formaoidn.de este 0o
ro, s que Jjunto a nmo- de Armuna. ¥ Bolivia, formando un 8010 core de cardoter ane
dino, viajen invitados por la fundacién a Europa en el mes de diciembre a un gran ene
Cuentxo coral donde los nifios junto a otros del Terocer y Ouarto Mundo oantardn a la
Paz, uniendo lagos de fraternided y amor,
Eaoemos notu- a Ud. que todo el 713.16 a Europa,
partiendo desde Buenos Alres, mfs pasajes (12), estadfa, traslado y alojaniento, es-
tdu costeados por Mésica-Esperansa ¥y la Fundacidn Air France, en un viaje que durard

;. casi 45 dfas, L¥s cupos para Chile mon 13, pero solamente la fundacidn aporta 12 pasa~

- Jes, El pasajo ‘nimero 13 lo debe pagar el grupo de Antofagasta.
' * De agusxrdo al proyecto Sr, Presidente, antes del
via.Jo & Erancia, 1os coros han debido asistir & los dos ensdyos establecidos: uno en
Argentina y otro en Bolivia, debiendo asumir cada grupo todos los gastos que implice~
ron estos viajes, quedando adn wna deuda grande pox pagaxr, pero saldremos adelante,
Deshacanas tambidn que los padres de estos nifos
antofagastinos, dnicos representantes de Chile a tan magno evento, mo ouentan ocon los
TEOUrsos necesarios para afrontar todos los gastos my elevados que adn restan por ha=
cer: el viaje Antofagasta-Buenos Adres-Antofagasta, el pasaje nthaero 13 (Santiago-Parfe-
Santlago: este pasaje tiene un valor de $ 700,000 aproximadgmente), mds la compya de
ropa de invierno, debido a que la mayorfa de ellos son profesores bdaicos, obreros, ta~



xiotas, meodniocos, eto,

liomos golpeado Uefioxr Presidfinte muchas puertas y la mayorfa
‘de ellas se han cerrado para nosotros, especialmente algunas importantes en la mona,

Muchas barreras hemos venoido realisando $odo tipo de activie
dades, pczo vemoas que es insuficientes Pexe oulminar la €ltima etapa de este susfio
maravilloso, que se reduce a wna ocantided aproximads de § 700,000, para el pasaje.

Por este motivo es que solicitamos a Ude pueda interceder por
10805208 ante la Enbajada do Franois o la oompaiifa Alr France pars que este grupo
de niiios nortinos y sus dos profesores puedan tener oomo ebsequio ¢l pasaje ndmexe
13 entre Santiugo-Parfs-Santiago.

Sabemos de su gran oerasén como buan chileno y estaunos segu~
roo que algdn organismo u organisacién internsocional responderf a sy llamado paxt
ir en ayuda de estos nifios antofagastinos y chilencs, que desean dejar muy en alde
el nombre de Chile y de su gobiexno que siszpxe ha estafo precoupado 4o los jévenes
artiotas, ‘

Sefior Presidente, por favor ayddencs, ks nuestra fliima espes
ranga de completar el suefio pars nuestres hﬁu.

Esperamos que nuurtumhmmﬂo r“wm:
rositiva para el grupoe ' /'f

Doadonmmwhlmmnw\lho L i

Con mucha sxpectativa y esperanuase

Por " Fundacifn Misica~Esperansa"

" La Vos de los sin Voa"
Filial Antofagagta.

'0svaldo ‘Navarro Garay
~ Eduarde Orchard 1329
Teldfono 24728
.l'\ntofawta.. v



EL MERCURIO, Martes 28 de septiembre de 1993

- Grupo_coral |
~ cumplid buena actuacion en Cochabamba

El coro mixto integrado
por estudiantes antofagasti-
nos que participara en el en-
cuentro ‘musical a fines de

afio, en Francia, regresé
ayer a esta ciudad, después
de un ensayo preparatorio
que tuvo lugar en Bolivia. En
esta oportunidad, la Funda-
cion ‘‘Misica Esperanza’’,
filial Cochabamba, presenté
a la comunidad a la Embaja-
da Cultural Andina, que
reunié a los grupos de ar-
gentinos y chilenos, acompa-
flados por instrumentistas
bolivianos bajo la direccién
musical de Susana Moreau.

El concierto se Ilevé a
cabo en el Teatro Acha de
Cochabamba, y el piblico
pudo apreciar esta comunién
de musicos del cono sur lati-
noamericano, la cual se
constituird en mensajera de
voz y sentimiento, ante la
audiencia del viejo
continente.

Cabe destacar que ‘“‘Mu-
sica Esperanza’’ es una Fun-
daci6n Internacional creada
e inspirada por el virtuoso

pianista Miguel Angel
Estrella, bajo los objetivos
de propiciar y celebrar la
fraternidad humana, por
medio del lenguaje universal
_de la musica y de esa mane-
ra romper barreras de na-
cionalidad, marginalidad,
fronteras y otros perjuicios.
Ademas para cumplir la ta-
rea de unir a los seres vivos
del planeta en la defensa de
la vida, la solidaridad y el
amor a la belleza y la
creacion.

Como organizacién,
agrupa a centenares de per-
sonalidades del mundo de la
miusica, el arte y la defensa
de los Derechos Humanos,
como Adolfo Pérez Esequiel
(Premio Nobel de La Paz);
Yehudi Menuhin, Rudolf Ser-
kin, Joan Baéz, Paco Ibafiez,
Rostropovich, entre otros,
creando filiales en todos los
continentes y paises del
mundo.

El coordinador de Musi-
ca Esperanza en Chile, filial

Antofagasta, Oscar Navarro
Garay, manifest6 que el tra-

® | - ‘“T Yon
de jovenes antofagastinos

bajo de integraci6n artistica
estuvo a cargo de treinta j6-
venes de Antofagasta, Tilca-
ra y Cochabamba, quienes
interpretan musica tradi-
cional y folklérica latino-
americana, y también de
Francia, Italia y Espafia,
ademads de canciones de los
siglos XVII y XVIII de ma-
nuscritos encontrados en el
Cuzco.

A FRANCIA
Agreg6 que dentro del pro-
yecto esta previsto la gira
por Francia y probablemen-
te otros paises europeos. An-
tes de este viaje, la Embaja-
da Cultural Andina haré una
presentaciéon en el Teatro
Col6n de Buenos Aires.
Oscar Navarro, record6
que el pasado 21 de mayo,
hasta el 30 se efectu6 en Til-
cara, Argentina, el primer
encuentro integrador de esta
embajada, en la que toman
parte en la: parte coral, los
grupos de Argentina y Chile
y en la parte instrumental, la
de Bolivia.

... Estos son los
jovenes de Ar-
gentina, Chile
y Bolivia que
forman la
Embajada
Cultural Andi-
na, que man-
tiene ‘‘Musica
Esperanza’’,
creada por el
pianista Mi-
guel Angel
Estrella. Ac-
tuaron en un
concierto co-
ral instru-
mental en el
Teatro Achd
de Cochabam-
ba, como acti-
vidad prepa-
ratoria del
. .evento que se
realizard en

Francia.

R

La delegacion chilena la
conforma 12 nifios, ademés
de los profesores Oscar Na-

.varro y Esther Rodriguez,

quienes alojaron en la Es-
cuela Técnica de Salud. ‘‘Tu-
vimos una excelente acogida
en Bolivia, de' parte de las
autoridades y padres de los
muchachos participantes.
Nuestra despedida fue muy
emotiva debido a la unidad
que logré imponer la directo-
ra general del grupo, Susana
Moreau”’.

El profesor Navarro
agreg6 que en esta oportuni-
dad, entreg6 un galvano al
alcalde de Cochabamba, de
parte de Pedro Araya Ortiz,
y otro del Seremi de Educa-
ci6n a las autoridades del ra-
mo de esa localidad.

‘“‘Deseo agradecer en
forma muy especial a la Di-
geder de Antofagasta, quien
nos doné6 el 97 por ciento de
los pasajes en bus, con desti-
no Antofagasta-Arica, Arica-
Antofagasta’, acot6.



-

11 menores deben viajar antes a Bolivié y Argentina L

(&4

Fundacion Msica Esperanza da

Yo 319
da

conocer su itinerario a Francia

La Fundacién Musica Es-
peranza, presidida por el
pianista argentino Miguel
Angel Estrella, embajador
cultural de la Unesco, dio a
conocer a través del rela-
cionador publico en Antofa-
gasta, Osvaldo Navarro, el
itinerario que lleva a efecto
la organizacion en miras a la
actuaci6n coral en Francia.

Desde abril ultimo, cerca
de 11 estudiantes de ense-
flanza basica, seleccionados
de distintos colegios de la
ciudad, estan trabajando or-
ganizadamente bajo la di-
reccion de la profesora Ester
Rodriguez.

Este grupo es parte del

proyecto ‘‘La voz de los sin
voz”’, que interpretara musi-
ca andina, junto a solistas,

“conjuntos vocales franceses

y un coro de nifios libaneses,
quienes, junto a Miguel An-
gel Estrella, ofreceran una
serie de alrededor de 30 con-
ciertos en el pais galo, reali-
zéndose la clausura en Pa-
ris, en la sede de la Unesco el
18 de enero de 1994.
ENJUJUY
En abril, la delegaci6n an-
tofagastina viajé a Tilcara,
en Jujuy, Argentina, para
reunirse con los otros in-
tegrantes del coro y realizar
un primer ensayo juntos.

" “En esta oportunidad reci- .

bimos la valiosa ayuda de -
Digeder y la Corporacién
Cultural que nos entregé

arte de los pasajes, el resto
ue costeado por cada uno de
los padres de los coristas, co-
mo asimismo, todos los gas-

. tos de papeles que significa

salir del pais con 11 meno-
res, mas los gastos imprevis-
tos’’, explicé Navarro.
Agreg6 el profesor, que pa-
ra septiembre deben con-
currir a un segundo ensayo

- que se realizar4 en Cocha-

bamba, Bolivia y en di-
ciembre en Buenos Aires.
Para este efecto, han pedi-
do la ayuda a la mayoria de
las empresas de la region.



Para propiciar la fraternidad humana, mediante el universal lengufzje de la musi-
ca, el grupo coral de Antofagasta desea asistir al evento que se realizard en el mes

de diciembre, en Francia.

Grupo coral antofagastino necesita
ayuda econdmica para ir a Francla

Reunir una cantidad de 900
mil pesos necesita la Funda-
ci6n Musica Esperanza, fi-

lial Antofagasta, para alcan- -

zar la meta final: costear un
pasaje a Francia para uno
de los integrantes, como asi-
mismo comprar indumenta-
ria de invierno, bolsos de
mano y botas aptas para la
nieve.

Cabe destacar que la fi-
lial Tilcara, Jujuy, es la co-
ordinadora del proyecto ‘‘La
voz de los sin voces”, y es la
que trabaja desde enero pa-
sado para lograr un en-
cuentro de fraternidad de la
regién andina con grupos
franceses, elaborado por la
federacién internacional con
sede en Suiza y con el apoyo
de Air France. El mismo
prevee la formacién de un
grupo vocal e instrumental,
integrado por jévenes de am-
bos sexos de 12 a 18 afios. Es-

" Chile y Argentina.

El proyecto tuvo una lar-
ga gestacién. La idea surgi6
a rafz de distintos gestos de
amistad y de reconocimiento
de la cultura andina, por
parte de los europeos. Este
se concretd con la ida a Til-
cara en Pascua de 1990, de
un grupo de miisicos france-
ses y su1zos, entre los que fi-
guraba el maestro Miguel
Angel Estrella, fundador de
Musica Esperanza.

Por su parte, el coordi-
nador general en Antofagas-
ta, OsvabdeNavarro Garay,
manifestd que apoyados por
un pequefio grupo de apode-
rados, han trabajado ar-
duamente para concurrir a
los ensayos previos al even-
to. La primera etapa se
cumplié en la provincia de
Jujuy, (Tilcara). La segun-
da, en Cochabamba, Bolivia
(en septiembre). Actual-

EL MERCURIO, Jueves 21 de octubre de 1993

= para el tercer y iltimo ensa-
yo que se realizar4 en el mes
de diciembre, en Buenos
Aires, y posteriormente par-
tir el 8 a Francia.

Por tal motivo, Navarro
acude a la buena voluntad de
la comunidad antofagastina,
para que puedan asistir al
encuentro Latinoamericano.
“En un principio recurrimos
alas grandes empresas de la
ciudad, de las cuales no he-
mos recibido respuesta posi-
tiva a la fecha. Chile tiene 13
cupos para participar en el
evento coral, y la Fundacién
sdlo paga 12; el restante
tendra que costearlo el gru-
po. Nos fallé la matinal que
estabamos organizando, por-
que el recinto estard ocupa-
do todo el mes de diciembre,
y ademas necesitamos de un
local con mil doscientas bu-
tacas, para recaudar el pa-
saje que nos falta'’.

e

—



Ant. 93/22813
Santiago, Noviembre 11 de 1993

Sefiora

Ida Casanova Fuentes
Las Golondrinas 298
Cochrane

Estimada sefora:

En relacion a su carta de fecha 10/11/93,
S.E. el Presidente de la Republica don Patricio Aylwin Azodcar
ha impartido instrucciones para que su solicitud sea debida-
mente estudiada en la Secretaria Regional Ministerial de Jus-

ticia XI Regidn.

Para tal efecto, este Gabinete ha remitido
su carta mediante oficio GAB.PRES. 93/0005787 a dicha instan-
cia para que, de ser posible, sus inquietudes sean atendidas.

Saluda atentamente a Ud.

Carlos Bascunan Edwards
Jefe de Gabinete Presidencial

.c.: Archivo Presidencial

(9]



CBE 93/22814

ARCHIVO

Sefiora

Ana Maria De Andraca
Jefe de Gabinete
Presente

De mi consideracién:

: Me refiero a su nota de fecha 5 de Noviembre, en la que
adjunta antecedentes que le remitiera el Intendente de la Il Regién, solicitando
apoyo a la gira del coro "La voz de los sin voz',

Al respecto, debo informar a usted que los antecedentes que
enviaran a S.E. el Presidente de la Republica sobre esta misma materia, fueron
derivados, con fecha 28 de Octubre, al Ministerio de Educacién para que esta
Secretaria de Estado estudiara la posibilidad de ayuda y nos informara al
respecto, asunto del cual aun no hemos tenido respuesta.

Sin otro particular, la saluda atentamente,

CARLO B;l_éCUNAN EDWARDS
~Jefe de Gabinete

] v
Santiago, Noviembre 12 de 1993,

CBE/psa.



ARCHIVO

CBE 93/22814

SenAora

Ana Maria De Andraca
Jefe de Gabinete
Presente

De mi cosnideracion:

En relacién con la presentacién que le hiciera el Sr.
Intendente de la II Regién, don Blas Espinoza, en orden a obtener
financiamiento para el viaje de la agrupacion coral "La voz de los sin voz",
debo seAalar a usted que, consultado el Ministerio de Educacion al respecto,
éste nos ha informado que esa secretarifa de Estado no posee los mecansimos
para otorgar este tipo de financiamientos y sugiere que la Fundacién se
contacte con el sector privado de la Regidn.

Sin otro particular, la saluda atentamente,

CARLOS AS'CUNAN EDWARDS
Jéfe de Gabinete

Santiago, Noviembre de 1993.

CBE/psa.



PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA

Santiago, 5 de Noviembre de 1993

Sedor

Carlos Bascufian

Jefe de Gabinete Presidencial
PRESENTE

De mi consideracidn:

Remito a usted solicitud de apoyo a gira del
corc "La voz de lo z", toda vez que esta materia no es de
competencia de este Gabinete y el grupo dirigiera una peticidn a
S.E. el Presidente de la Republica el 7 de octubre pasado.

Ruego a usted informarnos sobre su respuesta a
este caso.

Le saluda atentamente,

ﬁ\z\\
ANA MARIA DE ANDRATCA
Jefe de Gabinete

Incl.: Documentacidn
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